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CHAPTER 40

Taking to the form of a Brahmana,
Visnu begs for the kavaca from
Samkhaciada
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Sanatkumira said, “The Danavas was

immensely enraged, finding the best of
warriors who were dear to him than his own
life, having been killed in the battle field, he
said to Siva, “I am ready to fight a battle, then

what is the use of killing the soldiers. You
better fight with me.”
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O Sage, thus speaking the demon king god

ready with a firm resolve. Then for waging a
war, he appeared before Siva.
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The Danava then shot a Divydstra at Siva—
Mabharudra. Then he shot arrows at Siva in the
same way as the clouds shower the rain.
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Disappearing from the sight, he displayed

several types of illusory sports, which could
not been imagined by any one of the gods.
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Observing this, Siva shot the

Mahesvarastra which was quite divine and
could destroy the illusion.

Siva-Mahapurinam
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With the lustre issuing from that weapon,
all the illusions created by the demon
disappeared and all the weapons shot by the
demon became lustreless and infructuous.
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Thereafter, the immensely powerful Siva,
picked up his trident, for killing the demon

which was unbearable even by the most
illustrious people.
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Suddenly a voice from the sky was heard,

which said, “O Siva, don’t use this trident at
present. Listen to our prayer.
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You are competent eneugh to destroy the
entire universe in a moment, what to speak of
the killing of Sarhkhactida alone.
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You happen to be the master of all,
therefore don’t destroy the Vedic discipline,

but rather you make it applicable and
successful.
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Till such time the demon carries in his
hand the kavaca of Visnu, and till such time
the chastity of his wife is preserved,
Sarikhactida could neither become old no
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meet with his death. These are the truthful
words of Brahma.
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Thus listening to the words of dkdasavani,
Siva accepted those words. As desired by
giva, Visnu, the protector of the noble people,
arrived there.
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Then Visnu who was the best among the
people with illusion, took to the form of an old
Brihmana, went to Samkhacﬁda and said to
him.
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The old Brahmana said, “O Danava king, 1
have come to you for begging alms. Give me
the alms.
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O Kin of the down trodden. I shall not spell

out my demand just now, but shall speak it out
later, and you will truthfully materialise it.”
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The request of the Brahmana, was accepted

by Sarhkhactida. Then he said deceitfully, “I
would like to have your kavaca.”
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The Danava king who had a great faith in
the truthful Brahmanas, on hearing this, gave

away the divine kavaca to the Brihmana
which was dear to him than his life even.
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After thus receiving the kavaca from
Samkhacuda deceitfully, Visnu then went to
the beautiful wife of Samkhactda, known as
Tulasi.
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Visnu, who was well-versed in illusion, in
order to establish the task of the gods,
discharged his semen into the vagina of
Tulasi.
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Thereafter Visnu inspired Siva to kill
Sarhkhacida. Thereafter Siva, took up the
burning trident in his hand.
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Lord Siva, the Supreme soul, then held the

trident in his hand, which filled the sky and
the earth with its lustre.
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Its lustre resembled crores of suns, of the
noon time. It issued the fire flames, was
invincible, and could never be infructuous,
besides being the killer of the enemies.
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It happened to be the leader of all the
weapons. It was horrible and unbearable by
the gods and the demons.
gy GATEUSHaeST | et
i i Tt fassemi s
Issuing flames, it stood there, in a

composite form for the destruction of the
universe.
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It was a thousand bows in length, and a
hundred hastas in width. It was in the form of
an individual as well as universal. It was
eternal and uncreated.
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The same trident whirled around the head
of Sariikhaciida for sometime and then fell on
the head of the Danava at the behest of Siva
reducing the Danava king to ashes.
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O Brahmana, then the trident after killing
Sarhkhacida, rapidly returned to Siva and
after its having finished the assigned task,
returned by the aerial way with the speed of
the mind.
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The big drums were sounded in the heaven
while the Gandharvas and Kinnaras sang. The
gods and the sages, eulogised the lord, while
the divine damsels kept on dancing.
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The flowers were showered over Siva

continuously, while Brahma, Visnu, Indra and
other gods, praised him, besides the sages.
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" The Danava king Samkhaciida, was
released from his curse with grace of Siva,
who regained his original form.
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Siva-Mahapuripam

The conches in the world are formed with
the bones of Sarhkhaciida. The holy water
emerging out of the conches is considered to
be auspicious for all, except for Siva.
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O Great Sage, the water from the conch is
particularly sacred to Visnu and Laksmi,
besides all the people who are devoted to
Visnu and Laksmi. But it is not the case with
Siva.
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Siva, after the slaying of Sarhkhactda
returned to Sivaloka, mounted over the bull-
his  vehicle delightfully with Parvat],
Kartikeya as well as Ganesa.
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Lord Visnu returned to Vaikuntha, while
Krsna became mentally peaceful. All the god

then returned to their respective abodes quite
delightfully.
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The entire universe became normal and

peaceful. The earth became free from the

obstacles. The sky was purified and the entire
universe became auspicious.
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Thus the delightful story of Siva has been

narrated by me, who removes all the miseries,
bestows riches and fulfills all the desires.
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It (the story) is graceful, bestows glory,
enhances life and is the remover of a,ll the
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obstructions. It bestows the devotion as well
as the salvation, and fulfills all the desires.
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The one who listens to the story of Siva,
daily or recites or narrates to others, he surely

attains  riches, grains, happiness and
particularly— the devotion of Siva.
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The story is unparallel and removes all the

obstructions. It bestows the best of knowledge
and enhances the devotion towards Siva.
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By listening to it, the Brahmana achieves
the glory of a Brihmana, a Ksatriya become
victorious, the Vaisya achieves riches, and the
Stidra becomes the most excellent of the men.
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